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1757 tillkom i Sverige lagen om Storskifte. Lagen tillkom som resultat av
att brukningen av byarnas mark blev alltmer svar, man tvingades att kéra
over varandras akrar for att komma till sina egna.

Sedan urminnes tid samagdes byns sammanlagda areal av all mark.
Under tidig medeltid fordelades marken enligt solskifte, som gick ut pa att
varje gard i byn erhdll en tomt fér gardens byggnader.

Akrarna och dngarna delades upp i stérre delar beroende pa kvalitet,
dessa delades sedan i mindre delar s& att alla hemman inom skifteslaget i
byn skulle erhalla s3 likvérdig jord som méjligt samt i andel av gardens
storlek.

Tomterna/byn (solen) i mitten, skiftena - tegarna som solstralar ut fran
solen i vaderstreckens riktning. Den som agde mest i byn avgjorde det
inbdrdes laget for tomterna och tegarna.

Med tiden blev det s& att “alla” gardar hade flera deldgare. Gardarna hade
under aren delats mellan barnen, eller kanske till vissa delar sdlts och blev
genom hemmansklyvningen allt mer svara att bruka.

I takt med tiden gick byalaget i Senneby mot Storskiftesdelning.

7 Ar 1769 den 19 junii infant sig inundertecknad lantmé&tare uti SENNEBY
By beldgen uti Weddb socken och Héfverdé Skeppslag samt Stockholms
hof....? Att efter Landshoéfdingens och Riddarens Hégvélborne Herr Carl
Fred,; Nordenrams utfdrdade Remisirialordres af den 3 die Augus; 1767
foratta storskiftes delning dérstaddes samlat grannar emellan;”

1757 ars lag om Storskifte blev inte den succé som lagstiftaren ténkt sig.
Det mesta fortsatte att vara oskiftat och det gagnade inte utvecklingen av
lantbruket.

1827 tillkom en ny stadga om Laga skifte dar det rackte med att en av
bénderna i byn begarde skifte for att detta skulle utféras. Tidigare var det
ett gemensamt beslut som skulle leda till Storskifte.

I Laga skiftets stadgar var principen att antalet skiften till varje delagare
skulle vara hégst tre och att alla skall ha sin andel i aker, &ng och utmark.

Den 12 januari 1844 skrev Anders Ersson i Senneby ett breuv till
Lanshdvdingen;
" Till Konungens héga Befallningshafvare 6fver Stockholms Lén

Som négon tillférlitlig delning 6fver dgorne till Senneby byalag uti Waddé
Socken inte &r uppgjord, fr undertecknad sdsom dgare af ¥ dels mantal i



byen, hdrigenom 6dmjukast anh8lla om Laga Skifte inom berérda byalag
och att dertill m& férordna Herr Commissions Lantmé&tare Printz.

Som en betydlig skogsmark &r byalaget tillhérig, far till férekommande af
att densamma under Féréattningsverkstéllelsen ej anvéandas till afsalu eller
svedjande, i lika Odmjukhet anhélla det vitesférbud métte utséttas.
Byalaget best8r af 51/2 mantal; och dro deldgarne i Mantal Nol, Matts
Hansson, unge Anders Ersson i No2, Jan Jansson, Jan Ersson, Anders
Mattson i No3, Anders Ersson, Anders Persson, unge Erik Ersson i No4,
Gamle Erik Ersson, Jan Olofson i No5, Carl Jansson i No6, Per Persson,
gamle Erik Andersson och i No7 Anders Olofsson och unge Erik Mattson i
Ragnarno.

Bro och Né&s den 12 Januarii 1844;- Anders Ersson i Sdnneby”

Den 1 februari 1844 Férordnades Commissions lantmater Carl G B Printz
att foratta begarda ansdkning enligt brev fran Lands Colegiet stallt till
Konungens Hdga befallningshavare 6fver Stockholms lan.

I brevet angavs ocksd att deldgarna under forrattningen

"vid wite af Tretton Rd 16 6re Banco samt skadornas véarde” Inte fick
avverka eller svedja skog annat an till husbehov.

Soéndagen den 3 mars 1844 i Vaddo kyrka efter gudstjansten upplaste
prasten, kungdrelsegav som det hette, brevet fran Lands Colegiet till
Landshévdingen.

Vidare fortsatte prasten;

“I anledning haraf kallas samtlige Senneby hemmanséagare till enhélligt
sammantrdde i Senneby hos Anders Ersson darstdades onsdagen den
Tjugonde/20/ndstkommande Mars ménad kIl 10 f.m., for att med
fordttningsmannen och Gode Ménnen é6fverldgga om laga Skiftets
fullféljande.

Stéller den uteblifvande sig till efterréttelse hvad i lag for uteblifvande
parts ratt for skél finnes stadgat.

Norrtélje och N&s den 29 Februari 1844.

P8 Embetets wégnar Carl G B Printz.”

Den 20 mars 1844 var det fortfarande vinter och snén tackte marken i
Senneby.

Pa formiddagen strax fére klockan 10 samlades byns hemmanségare
hemma hos gamle Anders Ersson i Anders Jansgarden.

Enligt Férrattningsmannens, Lantmaétare Printz, protokoll s3 var féljande
narvarande;

Mats Hansson

Unge Anders Ersson

Jan Jansson

Jan Ersson

Anders Mattsson

Anders Persson



Unge Eric Ersson

Gamle Eric Ersson

Jan Olsson genom sonen Olof Jansson
Carl Jansson

Anders Persson

Gamle Eric Andersson

Anders Olsson

Unge Eric Mattsson i Rangarno

Som férattningsbitraden hade gode mannen,
Haradsdomaren Eric Andersson i Gasvik samt forre NAamndemannen Matts
Mattsson fran Ortala by ocksa infunnit sig

(Ser man till mantalsférdelningen s& &r deldgarna i Senneby enligt nedan, och det
stammer inte med Printz narvaroprotokoll enligt ovan ?

Matts Hansson, 3/8 mantal i Norrgdrden

Anders Pettersson, Y4 m. i Norrg8rden samt ¥4 m. i Skréddarg8rden (Tidigare dgare Unge
Anders Ersson)

Anders Mattson, 1/8 m. i Norrg8rden samt Y4 m. i Staffansg8rden

Jan Ersson, ¥4 m. i Norrg8rden samt ¥4 m. i Staffansgdrden

Jan Jansson Y2 m. i Staffansgdrden

Ovan ndmnda Ander Ersson % m. i Anders Jansg8rden

Unge Eric Ersson, 3/8 m. i Anders Jansg8rden

Anders Persson, 3/8 m. i Anders Jansgdrden

Gamle Eric Ersson, 2 m. i Séderg8rden

Jan Olsson, V2 m. i Séderg8rden

Carl Jansson, V2 m. i Olof Tomsg8rden

Eric Andersson, Y4 m. i Skréddarg8rden

Anders Olsson, ¥4 m. i Isacsg8rden

Eric Mattsson i Rangarné, Ya m. i Isacssg8rden)

G B Printz gick igenom formalian med de narvarande och konstaterade att
nagot javsforhallande mellan hemmanségarna, forrattningsmannen och de
gode mannen inte féreldg. Sedan fick de gode ménnen avlégga den
féreskrivna eden.

Over skiftesmarken redovisades en karta med beskrivning fran aren
1825-26.

"Var§ dock de overkte 8kerne och tomterne voro emellan hemmanséagarne
indelta men négra skiftes skillnader 8§ Angsmarken och skogen fanns ej
antecknade”

Eventuell undersékning pa plats om kartan, med eller utan rattelser,
kunde ligga till grund fér laga skiftesforrattningen gick inte att utféra da
marken annu var tackt med djup sné.

Den undersbékningen och utredningen av jordarnas beskaffenhet fick
uppskjutas tills en lagligare tidpunkt.

Skiftesagarna meddelade att trots att det skett en och annan férandring
av odlingarna sedan kartan ritades, samt att avlidne lantmataren
Malmstrém i sin livstid garanterat att kartan var tillférlitlig ansag man att



kartan kunde ligga till grund vid laga skiftet.

Sedan diskuterade man byns granser till grannbyarna. Man konstaterade
att gransen utom mot Vasternas var reglerad med rata linjer. Men mot
Vasternasgransen ifran den sa kallade “Rangarné ....?.” ned till Alandshav
sa var grénsen en i flera krokar uppsatt gransgardsgard.

Den gransen begarde Senneby byaman;

"att denna r8g8ngsstrédckning matte regleras och i méjligaste métto rét
goéras i hvilket &ndam8l Westernés deldgare tillika med Senneby
hemmanségare till 6fverldggning kallas skulle”

Sammantradet upphérde harefter och man skulle aterupptaga
férrattningen den 3 maj 1844.

Den 3 maj kunde man undersdka om den 6ver Senneby byalags karta fran
1825-26 dverensstamde med verkligheten samt om den kunde ligga till
grund foér Laga skiftet.

Man métte 8kermarken med kedja och konstaterade att det var skillnader
om 10, 15 upp till 20 alnar mot vad kartan utvisade samt att markerade
rosen var borttagna, dikens strackning var féorandrade. Vidare
konstaterade man att i &angsmarken och skogen inte hade nagra tydliga
avprickningspunkter markerade varfér lantmataren meddelade;

“det dgorna till skifteslaget skulle 8nyo uppmétas och en med marken
likstdmmig charta uppgoéras”

Med det var samtliga Sennebyagarna ndjda.

Moétet avslutades och hemmansagarna kallades att narvara nasta dag och
bitrdda vid &gomaétningen som da skulle pabdrjas och oavbrutet utféras till
det var fardigt.

Det framgar inte av protokollen hur 18ng tid detta arbete tog, men

efter att arbetet var utfért aterkom Lantmaétare Printz och kallade till ett
nytt moéte i Senneby den 20 maj 1844.

” efter d§ dgorna blifvit 8§ ny charta lagda, nu féretaga gradering deraf”

Till métet den 20 maj var som tidigare alla hemmmansagarna kallade.
Sedan féregaende méte hade unge Anders Ersson salt sitt hemman till
Anders Pettersson.

Nu var alltsd en ny karta uppréattad och nu skulle gradering av markernas
beskaffenhet utféras

Efter att alla var férsamlade blev de underrattade om vilka grunder som
Skulle galla vid agograderingen.

Darefter upplaste lantmé&taren 11 kap. av Kunglige Majts Nadiga
Lantmateri férordning av den 4 maj 1827.

Och hemmansagarna erhdll upplysningen om att den basta och bdérdigaste
jorden skulle graderas till 1:a graden, de mindre bdrdiga till 11/16, 11/s,
11/4, 1172, 13/a, 2, 3, 4 och sa vidare och darigenom skulle ett férhallande
galla att 1 tunnland av den bérdigaste jorden motsvarar 11/16, 11/8, 11/4,
11/2, 13/a, 2, 3, 4 och sa vidare i tunnland sédmre jord. M.a.o. 4 tunnlad av



den samre jorden var lika mycket vard som 1 tunnland av den bérdigaste
jorden.

Vid graderingen av akermarken skulle inte ndgon vérdering laggas vid att
den ene eller andre jordagaren val eller mindre val hade havdat sin jord.
Det skulle eventuellt regleras i sarskild likvid med avseende pa nedlagt
arbete.

Mot detta hade ingen av hemmansagarna att erinra.

Betraffande gradering av angsmarken férenade sig byamannen och beslét
att pd grund av arstiden och den mattliga vaxtligheten, vanta med
graderingen tills midsommartiden d@ man &ven skulle gradera
skifteslagets avrdsningsjord.

Efter motet begav sig nu alla motesdeltagare ut pa akrarna i Senneby och
under vandringen undersdktes jordarna pa atskilliga stéllen och det
noterades att jorden:

“allménneligast bestod af sandblandad mylla och klappur p§ ler och
omblandad botten i de omkring byn liggande trakten men i de afldgsnare
delarne der ock vél fanns samma beskaffande jordm&n vore dock jorden
mera sand och grusblandad”

Till féljd av jordarnas beskaffenhet féretogs vardering och
hemmanségarna underittades om hur manga tunnland och kappland av
den samre jorden som blivit i ansprakstagande for att uppnd véardet av
den battre och bdérdigare:

” p§ det att de sjelva skulle inhdmta riktigheten deraf denna
graderingsatgéard”

Det har arbetet och graderingen fortsatte under ytterliggare tva dagar och
pd kvéllen den 22 maj 1845 var byalagets 3kerjord varderad och
graderad.

Deltagarna beslét att man skulle invénta tillvaxten och aterupptaga motet
och vardera byalagets angsmarker till den 7 juli.

Den 7 juli aterkom forrattningsmannen atféljd av medhjalparen Lojtnant
Berlcén ? och gode mannen for att tillsammans med byalagets delagare
fortsatta arbetet med laga skiftet och framst arbetet med graderingen av
angsmarkerna.

Det har arbetet fortsatte till och med den 14 juli, da skifteslagets alla
tillhdriga agor var slutligen graderade och uppskattade.

Redan den 15 juli hade man nytt sammantrade. Jan Jansson och Anders
Petterson kunde inte narvara. Anders Ersson hade fullmakt att foretrada
Jan Jansson och Anders Petterson féretrades av sin pappa Per Persson.
Taxeringsinstrumentet, markvarderingen, upplastes for forsta till sista
raden, och det redogjordes for varderingar och urskillningar av
avrosningsjordar.

Byalaget hade inget att anmarka;



“utan férklarade sig vederbérande dermed till alla delar néjde”

D3 man fortfarande hade tid dver sa féretogs éverldggningar om vilka
undantag fran skiftesmarken som jorddgarna behdvde for sitt dagliga
behov fram till laga skiftets verkstallande.

Man beslutade att traffas pa morgonen nastkommande dag den 16 juli och
fortsatta den diskussionen.

Under dagen den 16 juli kom man till beslut i vilka undantag fran
skiftesmarken som skulle galla.

En foreningsskrift upprattades;

Litt B
Férening emellan alo undertecknade Senneby hemmanségare i Waddo
socken, ing8burna till Laga Skiftes protokollet den 16 juli 1845
1;n0
N8got dgobyte med ndstgrdnsande byar och hemman fér erh8llande af
réta r8géngar anse vi e€j vara behdéfligt, hvilket om sé fallet vore skulle
dgorne mot Westendas der grdnsen utgéres af en krokig gdrdesgdrd men
sdsom fastélld Boskiftsskillnad nu antagas.

P2 fortsatter foreningsskriften med att ange respektive gardars mantal
och dretal samt vilka andelségarna ar och hur stora andelar andelsagarna
har.

P3 har regleras skiftesmark for gemensamt respektive for enskilt
begagnande.

Det ar for det forsta, tva platser beldgna vid byvdgen som nyttjas av Rote
Batsmannen som nu ska utvidgas och pa denna utvidgning medges det for
dgarna i mantal nr 4 ratt att for detta hemmans enskilda batsman bygga
ett hus.

Fér det andra, tva sand eller grustékter, den ena beldgen i Mosshagen
Den andra inom agorna 1439 vid skogsmarken utanfér Wikshagarna,
innehallande ett halvt tunnlands &govidd.

Samt ett s3 kallat sjoviste vid Karviken invid Alands hav dar den tidigare
varit beldgen men nu med utvidgat utrymme vilket utvisas pa kartan.

P4. faststéller vdgarna som &r behdvliga for dgornas atkomst och vart
dom gar. Man anger vilka vdgar som skall ha 8 resp. 6 alnars bredd.
Man skriver bl.a.;

"Efterskrivne vdgar afdrages till sex alnars bredd, nemligen ifrén
Wiksvégen ned till Netg&rdsplatsen vid Karsviken af Alandshaf, stréckande
sig ifr8n den nu uttagna sandgropen & skogsmarken, forbi gamla
kalkbotten, 6fver wedtorget 8t Stomwreten ? vidare &t Karviken och
slutligen ned till Netg8rdsplatsen eller Sjévistet.

P5. Har traffar man 6éverenskommelse om diken och avvattning av
angsmarker ” som &ro nédiga fér &ngsmarken och der§ tagne odlingar”.



Detta &r en stor och viktig punkt. Diken kommer att ga fran egna och dver
andras marker och det ar viktigt att ha dessa angivna i strackning, bredd
och djup i 6verenskommelsen fér framtiden.

P6
Urskiljande af in — och afrésningsjorden, enligt nu uppréattad
dgobeskrifning godkénnes.

P7

Om den erséttning fér s§ vél nu till odling upptagan mark i d&ngarne &fven
som fér den mark som den blifvit odlad sedan férra chartan uppréttades
ar féljande alo emellan traffat;

Fér s§dan mark som skall odlas;

Har efter uppraknas en mangd litt.Nr hanvisade till kartan, vidare anges
med vilken erséattning i ho eller penningar som skall utga fér mark som
har upptagits till odlingsbar jord.

P8

Tvénne vid byn beldgna Brunnsstéllen det ena vid Anders Olssons tomt,
tomthagen 2399. Bédrrsen benédmnd och den andra under Matts Hanssons
tomt vid tomthagen no 2464, benédmnd Norrbrunn, uttages till gemensamt
begagnande fér byalaget, och férblifva vdgarna dit i dess foérra strackning.

P9

Hvad vidkommer uppgrafningen af de nu i och for Laga Skiftet uttagna
aflopsdiken, s& anslds dertill under detta 8r af byaménnen en summa
penningar om Tv8 Hundrade Riksdaler Riksgéldsedlar, och skall dikningen
i den ordning tillgd att igenom Norrdngen, Trésket, Ostnafvaren,
Wiksdngen och 100¢e alnar innan bdtsdngen den férut werkstéllas till det
djup som for wattnets fria aflopp kan vara behévligt samt hvad sedermera
af denna summa kan blifva 6frig, anvdndas fér bekostnaden af det dike
som strécker sig igenom Mossédngen, 8kermarken, Myréng och Norrgérdet
och Ostnafvaren ned till den blifvande dike, skolande i éfrigt alla nu
uttagna utfalls eller floddiken ovilkorligen pd byaménnens gemensamma
bekostnad vara i behérigt skick uppgrédfda inom ndstkommande sommars
utgdng, s§ att odlingsféretag af den odlingsbara jorden derefter ike blifver
férhindrad.

Sa fortsatter dverenskommelsen och avslutas med P10,ddr man redogér
for hur skogen skall skétas och vad och vilka tradslag man far félla och
anvanda for eget behov. Samt,

"att hvar af oss réatt, att for behéfliga sténgningar hugga & gamla lotterna
de behdfliga Ene stér, ovan annat trddslag i och for ett slikt &ndamél vore
vid héar stagade vite férbjudet”.

Sedan har samtliga hemmansagare undertecknat féreningsskriften med
sina underskrifter eller bomarken.
Féreningsskriften ligger som bilaga B i slutet av lantmatarens protokoll.



Det ar kvall den 16 juli féreningsskriften ar avklarad, men man har inte
natt ndgot slutgiltigt avgdrande till hur dgolotterna mellan
hemmansagarna skulle utldggas. For att kunna gora det sa maste det till
utrakningar i kartan.

Diskussionerna fortsatte dock mellan hemmansagarna till sena kvallen,
diskussioner som forrattningsmannen inte ansag sig vilja protokollféra.
Man bdrjade féormodligen att trata man och man emellan nu nar man
insag att det var vissa som skulle bli tvingade att flytta fran byn till nya
tomtplatser.

P& morgonen den 17 juli 1845 skriver Lantmatare Printz i sitt protokoll;
“"Med afseende p8 6fverldggningarna under féreg8ende dag,om huru
lotterne skulle till hemmansédgarna i Laga skiftet utldggas, s§ endr byns
sammansténgda lage gér nédvéandigt att 8tskilliga jorddgare méste ur byn
afflytta, och hvartill féréttningsmannen ansag for det forsta att antingen
Eric Mattsson i Ragnaré eller ock Matts Hansson med 8byggnader afvflytta
fér det andra att antingen unga Eric Ersson eller Anders Olsson, som I8go
med sina gdrdar invid hvarandra lika ledes afflyttade, samt delsutom, att,
d3 inte utrymme kunde beredas hvarken fér Anders Ersson eller Anders
Mattsson &fvenledes, desse gdrdsdgarne borde med dess 8byggnader
afflytta, blefvo innebérden om denna angeldgenhet hvar for sig hérde,”

Byn var tatt bebyggd och skulle elden komma 16s var risken naturligtvis
stor att hela byn skulle bli dvertand.

Det blev sjalvklart full diskussion mellan gubbarna om och varfér den ena
eller andra gdrden maste flyttas.

Det var séker brdkigt och harda ord mellan Eric Ersson och Anders Olsson,
bdda ansag att dom var for sig hade lika goda byggnader och alltsa ville
ingen av dom ga& med pa att flytta.

Férrattningsmannen och gode mannen beslét att besiktiga alla gérdarna.
Sjalvklart féljde alla hemmanségarna med pa besiktningen.

S& jamférde man byggnaderna och antecknade antalet byggnader, och
vems hus som var i battre eller samre skick an den andres.

Sedan uppmanade Fdérrattningsmannen, som han skriver;

” 8nyo uppmanat de utflyttande till vdnlig 6verenskommelse, men da
sddan ej stod att vinna, fingo samtlige hemmansé&garna frén
féréttningsrummet aftrdda medan Férattningsmannen och Gode médnnen i
drendet éfverlade, d& fér dem &ter inkallade afsas féljande

_Utldtande
Har meddelar forattningsmannen vad han och gode mannen har kommit
fram till.

Han bérjar med Matts Hansson och Eric Mattsson och konstaterar;

“"Husbyggnaderne finnas af gammal beskaffenhet med undantag likvél, att
Matts Hansson nu hade uppbyggt ett Brygg- eller Brénnhus dock



sammansatt af gammalt och nytt virke, samt att husbyggnaderne hvarfér
sig betraktande vore af en s§ jemférlig godhet att n§gon vésentlig skillnad
bemérker i afseende der§ eller p8 utflyttningskostnaden.

Vidare beslutar och skriver férrattningsmannen;

"Férattningsmannen och Gode ménnen i férm8ga af 13.cap 2§: Kungl.
Majts nddiga Lantmdéteri Férordning af den 4de Maj 1827. réttvist
férordna, den bér skyldigheten till utflyttning emellan Matts Hansson och
Eric Mattsson som bestdmmas genom lottning.

Hvad sedermera angér tvisten emellom unga Eric Ersson och Anders
Olsson om stérre eller mindre réttigheter till gvarboende 8§ gamla
tomtldget f3, endr Anders Olsson dger en ndstan nybyggd gérd i
jamférelse med Eric Ersson som &r af dldre beskaffenhet, och desslikes ett
mera begvamt utrymme(husbyggnad) beredes derigenom att Eric Erssons
8byggnad i stéllet fér Anders Olssons fr8n gamla tomtldget afflyttas, anse
férattningsmannen och gode ménnen vara i dager tagit det skall unge Eric
Ersson kédnnas skylldig att fran byn afflytta.

Efter afkunnande héraf skall emellan Matts Hansson och Eric Mattsson
lottas till utrénande om hvilken af dem kommer att vid gamla bostaden
gvarblifva, men Erik Mattsson vagrade att draga lott, fér hans rdkning
Gode mannen Matts Mattsson i Ortalaby af sddan anledning ombades att
draga lotten for Eric Mattsson, hvarigenom utréntes att Matts Hansson
erhéll lotten i skylldighet till utflyttning och Eric Mattsson i Rangarné i
réttighet till gvarboende.

Efter detta uppléstes moétet for dagen och parterna och gode mannen blev
tillsagda att ater infinna sig i forattningsrummet till ndstkommande dag d&
man skulle pdbdrja arbetet med utldggning av skiftena.

Det var fyra, formodligen bedrévade bénder, Anders Mattsson, Anders
Ersson, Eric Ersson och Matts Hansson som var de férsta som nu skulle
vandra hem och meddela de sina att dom var tvungna att flytta sina
byggnader ut ur byn till nya tomtlagen.

N&r samtliga pafdljande dag var atersamlade var forsta fragan att hitta, ur
rattvise synpunkt, tomt och skiftetilldelning i férsta hand fér de
utflyttande.

Forattningsmannen féreslog att den férsta lotten skulle omfattas av;

“Norra delen av dgorna mot Sédersunds r8gdng, sdsom Norrvreten,
Ahlhdgnaden med &ng och skog i ett sammanhang, att andra lotten best§
af 6fre delen af 8kermarken eller ndrmast Wik vartill Norskullen berdknats
sdsom boningstomt, att tredje lotten utgéres af §kermarken ndrmast
Norrutjord mot Kysta rdgdng med dngsmark och skog dervid, och fjerde
lotten med tomtlédge i Bystaden eller vid Riorna innefattar 8kermark dervid
ned mot Ostnafvarn tillika med éng och skog i sammanhang dermed”

Férattningmannen fragade sedan de som skulle utflytta om dom kunde
tillsammans enas om vilket lage som skulle tillfalla var och en men;
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" D§ tvist &fven i detta afseende uppstod utan att ndgon
ofverenskommelse syntes moéjlig lottades emellan desse férutsagda
utflyttande, hvarvid sdlunda utféll att unga Eric Ersson bekom lotten No 1,
med laget i norra delen af dgorna. Anders Ersson lotten No 2, med laget
vid Norskullen. Anders Mattsson lotten No 3, med ldget mot Kysta r8gdng
vid K8sberget och Matts Hansson lotten No 4, med 8ker mot Ostnafvaren.

Sedan skulle skiftena for de kvarboende ldggas ut. Akermarken skulle
ldggas ut fran tomtldgena men da varken Carl Jansson eller Eric
Andersson kunde erhalla sin del i akertilldelning intill sina tomtlagen utan
att det blev en alltfér stor férskjutning av de andra jordagarnas
tomtldgen, sa blev det oundvikligt att fér deras del lagga ut akermark i
Sodergardet narmast intill utflyttningslotterna.

Férattningsmannen férdelade sedan marken av Wiks och Batséngarna
inklusive skog pa 9 lotter som sedan férdelades mellan hemmanségarna.
Sa fortsatte dagen med férdelning av Rangarnd Slumparna,
Ohrvikshdgnaden, Mossangen osv...

Dagen den 18 juli 1845 narmade sig sitt slut och som en féljd av
dverlaggningarna skulle férattningsmannen sammanstalla en
fordelningsplan dver Laga Skiftet som skulle redovisas vid nasta moéte.

Det kom att ta ndstan ett ar tills man pa nytt samlades den 20 juni 1846

Sedan féregdende méte hade Jan Jansson och Anders Ersson avlidit.
Anders Ersson var den som ansdkte om laga skiftet den 12 januari 1844
och som fick beslutet mot sig att utflytta fran byn till Norskullen. Anders
Ersson var fédd 1806 och avled 1 april 1846 endast 40 ar gammal.

Jan Jansson sterbhus féretrades av tillférordnad féormyndare,
Skattebonden Eric Jansson i Westernas, och Anders Erssons sterbhus
foretrades av dnkan Brita Persdotter. Ndgra andra av hemmanségarna
hade skaffat sig ombud eller féretrades av sina soéner.

Sammantradet kunde boérja, och férattningsmannen redogjorde for sitt
arbete.

Sedan raknas alla 11st hemmansagarna upp och hur férattningsmannen
hade tankt sig tilldela var och en sina skiften.

"Efter d§ skiftesplanen sdlunda blifvid fér vederbérande utvisad och man §
férdttningsrummet dter kommit, tillkédnnagav férédttningsmannen att en
hvar af dem hade rétt att framféra de erinringar till &ndringsvinnande som
fér dem kunna anses erforderliga p& det slika férhdllanden nu métte blifva
undanréjda och till de delar som mdéjlighten medgifva genom préfning av
férdttningsmannen och gode ménnen till en stérre beldtenhet
samanjamkande.”
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Nu haglade erinringarna, och i stort satt ansag sig ingen vara néjd med
sin tilldelade mark.

Carl Janssons ombud gick hart fram i haftiga och fracka ordalag mot
forrattningsmannen och Eric Ersson blev tillrattavisad;

"att med foglighet och sans i egenskap af sitt ombudstagande for sin
fader, sin talan ratt féra”

Gubbarna fortsatte med sina klaganden och missnéje om stérre och
mindre tilldelningar av battre eller samre mark i jdmférelse med varandra
och alla begarde andringar i tilldelningen.

Sedan noterades férslag om andringar och byten av mark mellan
skiftesdeldgarna, da bérjade vissa dndra sig pa nytt och férklarade sig
ndéjda med skiftesplanen. Férrattningsmannen meddelade att;

“efter skedd uppmaning att i hdndelse vidare dskande &ndringar i skiftet
derom framstéllan géra wore hérefter ej att anféra, hvarvid
férrattningsmannen till Gndligt slutbringandet af Laga skiftet 6fver
Byalagets d4goomrdde utrdkna skulle.”

$12.
Ehuruvél pd sétt derom blifvit begért, Anders Pettersson, Jan Ersson och
Anders Mattsson erhéllit Ggorna vid skiftesplanens uppgérelse fér sina
hemman i de olika mantals nummer sammanrédknade, s skall p& grund af
Laga skiftets stadgars bestdmmelse dgorna till hvarje sarskilt
hemmansnummer utbytas, och Forrattningsmannen féredrog i anledning
deraf frégan till 6fverldggning, i afseende hvarpd af desse hemmanségare
svarades att for dem vore likgiltigt huru denna klyfning tillvdgabragds
samt 6fverldmnad utgdngen deraf till Férréttningsmannens eget
godtfinnande”
Sammantradet den 20 juni 1846 avslutades efter en sakerligen mycket
stormig dag.

Sommaren gick och pd nytt hade hemmansagarna i Senneby efter
palysning fran férsamlingens predikstol kallats till méte den 26 oktober
1846.

Nu skulle férrattningsmannen, Lantmétare Printz, redovisa pa karta dels
hur skiftena var utlagda, dels noggranna berakningar éver markarealerna
samt muntligt beskriva skiftenas granser. Beskrivningarna ar ganska
omfattande i text sa jag ndjer mig med att ange skiftesbeteckningen och
hanvisar till kartan som Printz upprattade 1844 som nu kompletterades
med skiftesbeteckningarna.
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A:a Matts Hansson har for sitt &gande 3/8 dels mantal i Byn erhallit &gorna
i ett skifte och har ratt att bo kvar i Byn.

A:b Anders Pettersson har for sitt dgande Y4 dels mantal No 1 samt ' del
i No 6 erhallit &gorna i tva skiften, och skall fran sitt tomtldge i Byn
avflytta.

A:c Anders Mattsson har for sitt 1/8 mantal i No 1 samt V4 i No 2 erhallit
dgorna i tva skiften och ar skyldig att fran Byn avflytta.

A:d Jan Ersson har for sitt ¥4 dels mantal i No 1 samt ¥4 mantal i No 2
erhallit &gor i tva skiften och skall fran Byn avflytta.

B:a Jan Ersson dgande Y4 mantal i No 2 erhdller agor i tva skiften och far
kvarbo i Byn

(Har, A:d B:a, maste slaktskapet kollas, bada heter Jan Ersson)

B:b Jan Janssons sterbhus har med sitt mantal (1/2) erhallit dgor i tva
skiften samt ratt att kvarbo i Byn.

B:c Anders Mattsson for dels sitt ¥4 i No 2 samt "2 i No 1 har erhallit
dgorna tva skiften och har ratt att i Byn kvarbo.

C:a Anders Erssons sterbhus dger % mantal i No 3 erhdller &gor i ett
skifte och maste med bostad och 8byggnader avflytta fran Byn.

C:b Unge Eric Ersson for sina 3/8 mantal i No 3 har erhdllit &gor i ett skifte
och maste avflytta fran gamla tomtldget i Byn.

C:c Anders Persson har for sitt ¥4 mantal i No 3 fatt agor i tva skiften och
ratten att bo kvar vid gamla tomtlaget.

D:a Gamle Eric Ersson » mantal I No 4 erhaller tva skiften och ratten att
bo kvar I Byn.

D:b Jan Olsson har fér sitt &gande v mantal i No 4 erhallit mark i tva
skiften och ratten att bo kvar vid gamla tomten.

E:- Carl Jansson som &ger . mantalet i No 5 erhaller utvidgat omrade vid
sin nybyggda gard samt mark i tva skiften.

F:a Eric Andersson med ¥4 i No 6 erhaller &gor i tva skiften samt ratten att
bo kvar i Byn.
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F:b Anders Pettersson med sitt % mantal i No 6 har fatt &gor i tva skiften.
Anders Pettersson har sjalv pabérjat utflyttning till norra delen av gamla
bytomterna men har ej hunnit att flytta alla byggnader, aldggs att
borttaga kvarvarande hus.

G:a Anders Olsson med sina % mantal i No 7 har tilldelats &gor i tva
skiften och ratt att bo kvar i Byn.

G:b Eric Mattsson i Rangarné som dger % mantal i No 7 erhaller nu tva
skiften och ratt att bo kvar i Byn.

Sa noterar férdttningsmannen vidare :

$13
”I foéljd av nu uppgjorda Laga skifte 6fver dgorne till Senneby byalag,
kommer unge Eric Ersson fér sitt dgande 3/8 dels mantal i Anders
Jansgdrden, Anders Mattsson for sitt dgande 1/8 dels mantal i Norrg&rden,
dertill han begagnat samma tomtlége for sitt dgande Y4 del mantal i
Staffansgdrden, Anders Pettersson for Va dels i Norrgdrden, Matts Hansson
fér 3/8 dels mantal i Norrgdrden och Anders Erssons Sterbhus for Y dels
mantal i Anders Jansgdrden, ifrdn dels férra tomtldget ur byn afflytta med
hela dess husbyggnad, hvarférutan Anders Pettersson, ehuru for sitt
dgande ' dels mantal i Skrdddargdrden vél under
férattningsverkstéllelsen uppfért en ny och prydlig mangdrdsbyggnad
likasom vélbyggda uthus, deribland &fven en stor och rymlig Ladugdrd, af
sten, nnu dro hus & férra tomtldget qvarstdende, kdndes skylldig att de
samma till sitt nu féreslagna tomtldge & norra sidan af byn afflytta;
I anledning hvaraf férdattningsmannen tillkdnnagaf att wérdering af den
kostnad som med husflyttningen vore férenad skulle féretagas, och fér
upplysning meddela om grunden fér sjelfa warderingen upplastes derfér
géllande lagrum i kungl Majt N&diga skrift stadga, med férklaring deraf att
om ndgon af de utflyttande deldgarna woro finnande att uppféra sin hus af
sten eller tegel derom sig hdr anmdla, emedan derutaf ett stérre bidrag
frén statsmedel kunde pdréknas att erhalla.”
Unge Eric Ersson, Anders Mattsson och Hans Mattsson férband sig att pa
sina nya tomter anlagga fahusen i sten, men 6vriga byggnader i tradvirke
eller timmer.
Anders Pettersson begarde att det till i protokollet skulle antecknas att
han "8 sin nybyggda tomt fér Skrédddarg8rden, hvilken han i férening med
det inom byalaget nu férehafde Laga skiftet till stérre delen afflyttat och
dels dertill begagnat husbyggnader frén férra tomten och derifrén honom
blifvit férelagd utflyttning, redan hade uppfért ett stérre Fdhus af saten,
warande ock hemmansédgarna anse derom att vid
husflyttningsvéarderingen att Karladagsverken skall anses lika med 32
skillingar, att Akardagsverken med en riksdaler 16 skillingar, ett ??
Taknédfver med 5 ?, ett tjog taktegel 11/2 Dal, Kdrfvar med tv8 Riksdaler,
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100 de murtegel med 2 Riksdaler och en tunna kalk med en Riksdaler allt
Banco.

Darefter foretogs husflyttningvarderingen dar man varderade allt in i
minsta detalj. Byggnad som skulle flyttas saval rivning som flyttning och
ateruppbyggnad. Varderingen var mycket noggrann och omfattande.
Tittar vi pa exempel kostnaden for Unga Eric Ersson utflyttning fran byn,
sa varderades denna flytt till att kosta i Banco, 423 Riksdaler och 28
Skillingar.

Som vi ser ovan sa var vardet for ett dagsverke for en arbetskarl 32
skillingar.

Var skulle dom utflyttade bosétta sig ? enligt protokollet s& anvisades
féljande tomtlagen for dom som skulle flytta;

Unge Eric Ersson i Anders Jans garden erhéll ett tomtlage 860, 861 och
862 upp mot Vaddo6-Veda, i dag bl.a. Senneby 6:11.

Anders Mattsson 1/8 del i Norrgarden samt 4 del i Staffansgarden
foreslogs nytt tomtlage inom Sédergardet agorna 2365 Och 2366 i dag
néra Ol-Lars vid sommarhuset pa Senneby 10:2.

Anders Persson i Norrgarden fick en utsedd boningstomt i Traskéngen,
aga nr 972 den heter i dag Senneby 1:13.

Matts Hansson med sin bostad i Norrgarden blev anvisad nytt tomtlage i
Bystaden i Norra Gardet i dag troligen Senneby 3:8 och 3:9.

Anders Erssons Sterbhus i Anders Jansgarden ar anvisad boningstomt
pa den sa kallade Nors Kullen ??? I dag ???

Anders Pettersson vid Skréaddargdrden hade redan pabérjat utflyttning
till norra delen av byn i dag Senneby 6:3.

Jan Ersson med sitt tomtldge i Norrgarden anvisades tomt i Norra Gardet
vid gamla vagen aga nr 2375 i dag Senneby 20:1.

Sedan raknas det upp ett antal gemensamt, mellan vissa, agda Rior och
logar som skall flyttas till en av deldgarna, den andre far ersattning i form
av pengar.

Erik Mattson i Rangarné far 10 Rdb for att hans deldgda badstuga vid
Isacsgardens flyttas.

Totalt beraknades utflyttningskostnaden till féljd av Laga skiftet inom
Senneby byalag att uppga till 2.844 Riksdaler och 8 skilling Banco.

Den 31 oktober 1846 sammantradde man pa nytt for att besluta om de
arenden som rdérde husflyttningen. Och efter detta mdte beslutades;
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1.att utflyttningskostnaden skall de qvarboende deldgarna i sitt motsvar af
dgande i byen med de utflyttande jordédgarne deltaga, antingen med
penningar eller ock med kérslar, byggnadsmaterialier och dagswerken, pd
satt warderingen derfér bestammer.

2. De utflyttade hemmansédgarne férbundo sig att hafva sina hus
afflyttade och uppbyggda inom Fyra (4ra) 8r ifrn den dag réknat Laga
skiftet vunnit laga kraft.

3. utflyttningskostnaden erldgges med Y del fér hvarje &r flyttningen
p8gér, eller med ¥4 del under hvarje af de i férra punkten bestdmmande
utflyttnings8r; men i hdndelse n8gon af de utflyttade deldgarna skulle
derférinnan hafva husen afflyttade och uppbyggda utg8r
flyttningsjkostnaden d& flyttningen och uppbyggnaden é&r verkstélld eller
fullbordad.

Sedan avtalar man under punkt 4 vilken ersattning som skal utgd i form
av ho eller pengar fér varje ar och vem och till vilka som skall ge och fa
den ersattningen. Skalet till denna ersattning var att man kanske inte i tid
skulle kunna flyttade sina hus eller att man var tvungen att nyttja tomten
under uppbyggnaden pa den nya.

Moétet avslutades och forattningsmannen kallade till nytt méte torsdagen
den 5 November kl 10 d@ man i ett stérre sammanhang skulle besluta om
vilka ersattningar som skulle utgd for att vissa lamnade vélskétta gardar
och mark och erhdll mindre vl skétta ditd. Vidare skulle kostnader for
vagar mm. Det var ocksd hus som tillhérde arbetskarlar, dréngar, och
batsman som skulle flyttas eller 16sas in av de kvarboende.

Som exempel kan ndmnas att Norrgarden, Olof Tomsgarden och
Skraddargarden maste bekosta flytten av Enkan Anna Ersdotters hus da
tomtlaget genom Laga skiftet nu hade tillfallit Anders Pettersson.

Om nu inte unge Eric Ersson och Anders Persson flyttade Enkan Anna
Ersdotters uppldtna hus, s skulle dom alaggas att arligen ersatta Anders
Pettersson med 3 lass hardvallshé.

Vidare bestamdes att ;

$16

Enér vid utredning af Laga skiftet hdnt att en och annan af jorddgarna
erhéllit 8ker i stéllet fér dng eller och dng i stéllet fér 8ker, s§ bestdms i
avseende derd, att till de dgarna som bekommit mindre 8ker &n efter
delningsgrunden p8 dem fallit, en erséttning skulle utgd med Tretiotv§
(32) skillingar for hvarje uppskattat kappland.

Dagen fortsatte med diskussioner om skogen, stangseldelning
ersattningar intill Laga skiftet vann laga fér arbete och grédor som tillfaller
annan vid skoérd osv. Ersattningarna bestdmdes i antal tunnor rag,
dagsverken, pengar 0.s.v.
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Sedan blev det stor och livlig och stundtals haftig diskussion om
kostnaden for arbetet och kopior pa férrattningsprotokoll, kostnaden for
arbete och revideringar av kartan, om nar och vem som skulle betala.
Eric Anderssons ombud ville ha en karta omgaende medan &vriga
hemmanségare ansag sig inte vilja betala for en karta innan Laga skiftet
vunnit laga kraft.

Efter att alla ersattningsfragor var avklarade samt skiftet i dvrigt var
utklarat meddelade foérattningsmannen att den som var missndjd med
forrattningen hade 60 dagar pa sig att inkomma med klagan fran den dag
jordagarna erhallit avskrift av forattningshandlingarna.

Klagan skall lamnas skriftligt till “ordférande i Waddé och Hafverd
Skeppslags Egoskillnings R&tt”

Den 18 februari 1847 installde sig Lantmatare Printz i Senneby for att;

"I skrift 6fverlémna alla 6fver Laga skiftets férattningen uppréttade
handlingar s§som; Protokoll, afslutade féréttningsskrifter samt Ago och
Delningsbeskrivningar tillika med Odlings erséttningar, hvilka handlingar
nu ock i narvaro af tillkallade Gode man till skiftesdeldgarne
ofverlamnades och i férvar togs af Bonden Anders Pettersson hvilken af
6frige deldgarne utsdgs att de samma vdrda och dersom en hvar af dem,
pd s§ sétt i laga foreskrift &r, hade att afskrift taga eller handlingarna
genomlédsa och tillkinnagafs derjdmte p& sétt Protokollet féréfrigt af den
5 de November férevarit 8r gifver vid handen, att Laga skiftet nu vore
slutligt och att den missnéjde hade inom Sextio dagar hérefter besvéar
deréfver hos Ordférande i W&ddé och Héfveré Skeppslags Agoskillnings
Ré&tt skriftligen anféra om ndgon skall sig dertill befogad finna vid férbud
af vidare talan, betygar undertecknad p§ Embetets vdgnar;

Carl G B Printz

Nu efter tre ar sa var lantmétaren och de gode ménnen klara med
formalian, men det skulle dock ta ytterliggare 16 ar och ett antal
overklaganden innan Laga skiftet inom Senneby skifteslag slutligen
faststalldes den 17 december 1863.

Béla Botos fritidsboende pa Senneby 3:9 (Sennebyvédgen 83) Supportad
och informerad om skiftesnamn mm av Bengt Lundin, Bystaden, Senneby

Senneby i maj 2007



